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Socken... VeTOLSAS . Berdttat av?. oo

Uppteckningsdr: .. 1932 e.ccrivnrice Fadd dar

Uppteckningen ror
0lika namn p& veckodagarna,
"St&1lbergs Jean" - sgstark man.
Segerhuva.,
Ordsprék.
Visa: "Kdringen p& backen,."
~Honsavisan.
Lyte.
Inskription & spishall.

Skriv endast pd denna sidal
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Kronobergs L&n den 26 sept. 1932.

Till Hembygdsfrbundet 1 Kronobergs Lin, Vaxid,

Jag far till'Hembygdsfdrbundet'ooh dess sekretsrare

Erik Elggvist,framfdra ett varmt tack f6r den skrivelse jag

fick mottaga vid aydretb.
Hogaktningsfullt .
GOsta Magnusson.
,ﬁuyarande adress:
GUsta lMagnusson;

Toffelfabriken,:
Longboda.

Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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1. Gamla Folkminnen.

"Jonas 1 Bastkulk" den s. k. "'getagubben" ifrin JHi®mlunda.
. geLag
Han namngav veckans sju (7( dagar p& tre olika sitt
nimligen: Stndag, Mandag, Tisdag, andag, Torsdag, Fredagy

Ldrdag; Sante, Mande, Tya, Onde, Tok, Fote, Lasse; omv.Tfray

LUNDS UNIV. -
FOLKMINNES-
ARKIV

Lordag till Sondag: Lisa, Fina, T8cker; Om; THek, Mild, Snonr.

"Stélbergs Jean" han var kind £Or sin oerhdrds =t yrka.

Det sades, avt han hnnehade dubbelt ‘ryggbost‘.-Vid ett till-
fédlle stiges det, att en del ungdom trinade sin styrka genocm
att lyfta en stor sten, s. k. ("lﬁftastenen"). Denna sten
tog "Jean" pd axeln oph bar den en stricka av 200 meter. De
~andra av ungdomen kunde e lyfta den frin marken. Stenen lig-
ger a Hedre:irds dgor tn 1 demna dag. Tan var beende i Vist-
ra Thorsis forsamling & Skullatorps &gor, 1 nirhebten av Putte
Torpa Here. Han sade sig sjélv plantera Joerpiro (potatisy
88 stora att de eJ gingo 1 brannerikokarn i Thorgds by, en-

ligt vad g# gnen formdler. Han var gift med en gumrs, , som fold

Skriv endast pA denna sidal

"Stélbergs
Jean" flyttar
en sten, som
ingen annan
kunde frmé
rubba '



ket 1 trakten, kallade "Hejduka - Pita". Men hennes vanli-
©ga. namn var vissqﬁristiﬂa.

Fidda med "segerhuva® times flera personer 1 V. Thorsds

nimligen: Arvid Magnusson, 28 4r, Bokedahl, Grimsldv. Peter
Svensson, Hymnen#s, Ldnashult omkr. 80 Ar. sonja Pettersson,

n, Eneryda, 1 &r.

(018 8587, ) Opclomeid .
. 74

Liten”tuva® stjalper ofta hela lasset.

‘Egen ‘nytta’ ir botten for “bybtta'.

Den som traktar efter mycket, han mister ofta hels stvcket.
Det luktar “fere® (furu) sa ’Lorra" here"

Ont skall med ont fordrivas.

V. IS5 A 8. k.

hiringen p& backe:.

-En visa Jag vill sjunga som Br alldeles ny,
och handlar om de kéringer' i Husaby.

Skriv endast p4 denna sida!
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fud U

Bevare mig vdl f0r “kiaringen® pa& backen .

och

ikjolen den kringde hon ifré&n huvudet till nacken.

Varendaste kvall hon skulle l8gpa sig ned

Hon

)]

Den

G

Med
Ceh

Som

liade tre dottrar och de minnsann va > fins.
ena hette Karclina hon liknar henne mest.
dndan hon vred, och fingrarans hon strets |
maken till Plicka kan man 48 inte lets.
sldana saﬁer'i hemiet har 1lirt,

s& kem den dagen, hon skulle sig skilja

skulle sig =skilja 1frdn moderns Ypatt ™.
& I

garla bedrovad rev sig 1 hé&ret,

Bevare mig v&1, fUir nu tar det “besatt”.

For

ingen haver Jag <om matar mina hinor,

elda 1 spisen eller "bramnna bonor.

Utan bli hemma det s3ger Jak dig.

Skriv endast pa denna sida!
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P
Fensts
29

HOngavisan.
Per och Lisa var ett par,
som alltid om sig var,
ech Per han s& till Lisa sa’,
dét ar val baét att vi nu ta,
de DbEsta honsa vi har kvar,

Refr: Dika Dickom dig, Dicka Dickcemd

Tjola vila luttan Lej.

Ochh Per han in 1 stallet gick,
och Grédlle betsla 4,

och Lisa in 1 hOnshus gick,
och Over honsa for,

den fdrsta hon i vingen tog,
se det var tuppens mor.

Refr: Dickom 0.8.7v.

Skriv endast pA denna sida!

LUNDS UNIV.,
FOLKMINNES-
ARKIV
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34

sen skulle de till stan sig ge,

med alla “honsade®,

.och n#r de kom till staden fram,

s& skulle de ta' honsa fram;
man var vore -~ hinsade’,

Ja p& buren var en liten l#m,
ool Liss glimt att stanga den.

,\

Sen kommer d&r en herremsn
gom ville honsa’ ha,

Men alla hinsa flu,git bort.
Det bista medel var £Or dem,
Att genast vinda hem igen.

Refr:....eevbionvocaosanos

ing. lyte” vill jag hir nedan heritta en hindelse.

Det hinde FOr en tid sedan, cirka 13 &r, att

Skriv endast pd denna sidal
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fader Julius Magnusson, arbetade tillsammans med sin broder,

som Ar boende i Skidrda, Vislanda. Bada broderna huggde tim-

mer i en ni&rbeligen skog 1 Skirda. Far hade sitt “kvarter’

hos brodern. S& en dag kom en ~flisa' av en tréddstam och

R . . , . o i e . 2 Fo B
gslog till min far 1 det vianstra Ogat sa svart att det gick

h&l pid detsammns och det birjade bléda, s& att de bida bro-

derna gingo hem. H&r de komumo hem blev Zrnst Magnussons fru

( nimligea fars brors hustru) si

( hon var d& 1 grossess) &4 den 11

g

ridé for det blddande Hgat

ckan, som hon nfgon tid

direfter framfédie, hade ocksa ett roti tga (det vinstra).

Nar 38 Julius Magnusson Ffick reda p& att flickan

var fodd

med ett sidant Oga, gick han dit och tog hal p& sitt ring-

finger, holl

sedan sin vigselring,

genom denna p& flickans sjuka dga.

bra.

Ba fru i Hillandpgirde V.

ndgon tid sedan en pojke, som hade

Skriv endast pd denna sidal

ochli 18% blodet rinna ned

Bfter négon tid var Ggat

Thorsés socken Podde for

som “lyte’ en tuppkam

LLUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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6.

tvd bréder
hugger timmer
1 skogen,var-
vid den ene
far en flisa
1 ena bgat

liten flicka
fAr rétt oga
rvid fédseln

flickan Botas
av en av tim-
me rhuggarna



[OVR

o‘vanfb‘.r Ogat. Ovannimnda frun hade under grossesstiden blif

vit radd f6r en tupp ez ZtY. dv& med huggit henne. Det-

samma " lytet® dr #nnu ej botat. Pé,jkea ar i ménaders &ldery
‘Nar en minniska kom géende & nfgon vig, och en katbt

ad

0

e R Ko §

prang Over vigen, skulle den gfiende personen spotta tre
génger pi vég.en. Gjerde han inte det ovanniimnda skulle det
imnebira négon forarbeioe

| (Or&stav)@/vaé//va%'

Tala &r silver meh tiga &r guld.

0 kanonkula har hittats 1 ett “stendse’ & Sveastorp, Gotta-
sa, Skateldvs socken.

A hemmanet Bfosknas 1 V. Thorsése socken finnes en spis-
h&all med foljande inskripticn: "Herren bevare hus och hem
for eld och brand]l fdr fiender och tjuvars hand."

Lntagligen frén 1700- talet.

Skriv endast pA denna sidal
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